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— Esses macacos africanos nao resistem ao nosso clima.

- Por que?

— fqui, clles dao o prégo!
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KXPEDIENTE

FALLENCIA DE UMA FIRMA IMPORTANTE

-~
66 N g 99
A- @A ’ l Apos ter cansado grandes presjuizo a

s % e . 0 .
Semanario illustrado. — Director: Conselhelro DD mui conhecida firma RIHS. Be:“bﬂ’ ‘[rUStB‘"

tite & Cia., doenya collectiva por acgoes do

) okl s . .
Proprietario: Humberto de Campos poriador, esti condemnada a desapparecer

Administragdo: Rua Bethencourt da Silva, 15, 17 e« 14

de circulagio desde que seja atacada no fore
(Livraria Leite Ribeiro)

inti lo admiravel ewrador que s
Hedacgao: Run Jda Quitanda, 50 — Telephone Norte 7703 iitimo pelo dimir: curador Bl chmnu
Meinna: Bua Paulo de Frontin, 103 — Rio de Janeiro — Brasil BLENOL e s¢ encontra em todus as hoas
ASSIGNATURA 12 VENDA AVULSA plurmacias ¢ drogarias.
Lic. pelo D. N. 8. P. em 20.5-1900, sob o n. 44,
Vstmlos: (| Capital: ==
MO e i i oo 3080000 || Numero avulso...... ... E500
Anno (sob registro) .. 508000 AT ENZ Y $600
S avolso. ... 00 [ Tdem, sob regdistro mais. £600
PARA O EXTERIOR
Porte simiples: Il Repistrado:
T O e b anats 000 | Anneaimss Sh o GO$000
e TRTLTES PN e . :illﬂ"m |I S T e ﬁf'rf“ﬂ‘n
Pabiiengio retribuida — ( Annuncios) — Meeco por vez
Em papel couchi ' Em papel assetinado
I pagina ..., ... 250000 !i 1 pagina  ..... ...... 2008000
YRR 130£000 !| o el el 1108000
1 TR seeceenen J0B000 (1 1M ¢ i LiiL. GOSOOD
Capa anterior - (cores)..  450$000 [| PMublicncSes especines no texto, 5$000
Caontra eapa, In, ¢ 2000 350§000 ||  linha, por vez, eseala corpn 7

Toda a correspondencia deve ser divigidn a0 sen proprictarin,

Humbertn de Campos
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FLUXD—SEDATI NA |
Al

“FLUXO-SEDATINA" ¢ o GRANDE REMEDIO
DAS SENHORAS e SENHORITAS em todas as edades.

—— PORQUE? =— -

1.* — Porque as PALPITACOES, Dores de cabega, ENJOOS, Vista
turva, PESO NA CABECA, Vertigens, DORES NO VENTRE, Falta
de memoria, CANSACO, Falta de animo, VOMITOS, Falta de apetite,
que PROVEM SEMPRE do utero doente, que faz da mulher um CA-
DAVER VIVO, desapparecem rapidamente com o uso da “FLUXO SE-
DATINA”. -

2° — Porque a “FLUXO-SEDATINA” combate com vigér as IRRE-
GULARIDADES da menstruacao, como REGRAS dolorosas, REGRAS
excessivas, FALTA de regras, SUSPENSOES, COLICAS uterinas, COR-
RIMENTOS e INFLAMMACOES DO UTERO.

3. — Porque a “FLUXO-SEDATINA” engorda, restitue a ALEGRIA
e a SAUDE &s MOCAS PALLIDAS, ANEMICAS, que soffrem de
FLORES BRANCAS, Nervosia, INSOMNIA, Hysterismo, MAL-ESTAR
e Doengas proprias da sua edade.

4> — Porque a “FLUXO-SEDATINA” evita os abortos e suas CONSE-
QUENCIAS FATAES e nos Partos é um PODEROSO AUXILIAR, fa-
cilitando, diminuindo as dores e EVITANDO as HEMORRHAGIAS.

6.2 — Porque a “FLUXO-SEDATINA” é o unico medicamento efficaz
que NUNCA FALHA. E’' o GRANDE REMEDIO do utero, calmante,
REGULADOR, sendo DIARIAMENTE receitado pelos medicos e pelas
parteiras, e usada com resultados CERTOS em todos os Hospitaes e Ma-
ternidades da America do Sul.

Licenciado pelo D. N. S. Publica, sob n. 67, em 28 de Junho de 1915
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“Mulheribus™

O ecarioca &; por indole, malicioso. Por mais
soturno e grave que seja o cidaddo, ha sempre,
dentro delle, uma ponta de perversidade e de ma-
licia. Uma prova estd na critica de que é alvo
toda innovagao que apparece na cidade.

Ainda agora estdo em ordem do diz o0& no-
vos “omnibus” da Light. Vastos e sommodos, in-
stituiram elles uma novidade: o passageiro emtra,
e nio paga, nem o conductor o proeura para re-
ceber: paga somente 4 sahida, depositando o di-
nheiro em uma ecaixa automatiea, sem o que a
porta nio se abriri, para que elle desca.

Zé Carioca, ao vér isso, exelamon, logo:

— Isso nao é “omnibus”; o nome disso § —
“Mulheribus”! Esses | carros sao como mulher.s

E na sua malicia famosa: '

— Paga-se... na sahidal

| #
“Guarda-comidag” .

Outra demonstra¢io da malicia de Zé Cario-
ca estd no caso dos banhos. As expressdes ‘comi-
das”, “comidinhas”, para designar mulheres mais
ou menos accessiveis, ¢oisa que se pode obter, mes-
mo sendo reservada, ficou na gyria da cidade, des-
de o tempo do — ““Comidas; meu santo!”, Pelo
verao, em Copacabana e no Flamengo, nas praias
de banho, essas comidas sio 48 centenas. Zé Ca-
rioea lambeu o beigo, este anno. Sentiu gula. Olkou,
porém, em torno. Um guarda-civil, vigilante, im-
pedis- 08 escandalos. ' '

— Esta 80 pelo diabo! — exclamon.

E num Jamento:

— Que pena estar alli o...
das”! ... :

““guarda-comi-

: %
Jogo ‘da (Horia

No salao de chf do Jockey, na tarde Iumino-
s4 da inauguracao, um grupo de senhoras e cava-
lheiros elegantes fazia a chromica vetbal da as-
sistencia. :

— Quem estd linda & fulanal — dizia mada-
me D.; uma linda morena de bragos mais grossos
que as pernas. — Nao parece ter a 1dade que tem.

— Que idade tem ella! — indaga o dr. Her-
bert Moses.

— Diz ella que tem vinte e einco.

Essa informagao generalizou a palestra. Con-
statou-se que as mulheres chics, hoje, nio passam
dos vinte e cineo aunnes. E quando cHegam ahi,

]

— Succede com ellas o eontrario do que sue-
cede a mim, — intervein o dr. Herbert Moses.
E innoeente:
— Eu me adianto nove annos, toda a vez que
calo na ““pomba”l...
%
Altruismo

O illustre sacerdote, figura das mais brilhan-
tes do clero, & tambem, um espirito atilade, como
Be conclue mesmo pelos seus escripfos. Ha dias,
em uma roda de gente fina e mundana, um cava-
lheiro, figura de saldo, imaginon atrapalhal-o, e in-
dagou: :

— Reverendo, porque & que a Egreja nio com-

_sente que o padres se casemf

— Por edpirito de altrnismo, doutor — infor-
mou, logo, a0 pé da letra, o sacerdote.

Mas ajuntou, prompto:

— Para que augmentar, no mundo, o numere
dos maridos enganados?

*
Grito de amor-proprio.

A pequena havia sido creada em casa por ma-
dame, que a utilisava como copeira. Era uma ga-
rota forte, robusta, com todos os attractivos dos
17 annos. ] '

Um dis, porém, madame descobre gque a pe-
quena ji nao amarrava a saia com faeilidade. Como
na anecdota do W-C, havia gente dentro.

— Desgragadal — gritou madame, furiosa. —
Entregar-se ao primeiro imbecil que lhe appare-
¢en no caminho! :

A essas vozes, o marido, que ouvia tude da

sala de jantar, poz-se de pé.

— Contenha a sua lingua, senhora! ouviut
E trahindo-se, pelo orgulho;
— Veja como se refere ao seu marido; heim$ -

*
A botanica... de Linnen

O filhinho de um director do Jockey-Club ja
tem, como o pae, interesse pelas cousas do ‘‘turf?
Em um livro de estundo, léra elle o0 nome de Lin-
neu, ¢ corren ao Diceionario, onde emcontron: —
“Linneu (1707-1778) — illustre naturalista suéeo;
grande botanico”.

— Ahn!... — Yez, mordendo a unha. — Ago-
ra é que eu comprehendo. ..

T
=St bk ¥ T T T

voltam. : E eomo quem descobre a polvora: .
— E*' o “jogo da Gloria”, — Observa mada- — Agora & que eu comprehendo porque & gue |
me; — quando chegam no “caranguneijo’’, refroce- 0 dr. Linnem mudou o prado para o Jardim Bota- |
dem! = : nicol. .. - 1
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do veneno ineffavel. Lendo este livro

finita luxuria, e o espirito cae vercid
mais altos e luminosos peccados.

— Sr. Manoel, venda-me um litro dg vinho.
i
— Branco ou verde? s

-~ B indifferente: ¢ para men pae, ¢ elle estd
quasi cego !

* * %

Belleza e ignorancia

Em uma das festas solemmes da Academia,
appareceu alli nma linda senhors, mas de uma,
ignorancia que mettia pena, Urgia, comtudo pres-
far-lhe homenagens, pela sna situagdio,”

£
€— Quem ha de ir conversar com ella? —indaga-
va o presidente,

— Manda-se o Medeiros on o . Constangio !
opinon o Conde de Laet.

E justificando a indicacdo
— Qualquer dos dois é snrdo|

* ok %

0 Pafuncio vae

para casa alta noite, e, ao en-
trar no honde,

B T —— T —
LOTERIA FEDERAL
%

A MORPHINA

por VICTORIEN DE SATUSSAY

Romance 'illustrado, de horror
seguiu dar a mais terrivel e descarnada sensacdo dos fragicos effeifos

a carne se desgarra em dolentes voluptuosidades,

Preco 48000

2112, ¢ 6n % horas
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€ paixao no qual o aufor con-

profundo e lindamente perverso,
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rita que vem do Theatro.

— Mademoiselle, se nio & indiscrecdio, poderia
dizer-me onde vae s esta hora, tfo sosinha ?

— Ora essal . .. responde a moga. — Vou para
easa, deitar-me,

— Interessante !'. . .
Eu tambem
ir juntos?

— comentq o Pafuncio, —
vou para casa deitar-me... Podemos

* * X i

O Serapiso chega a uma padaria:

— Tem paes d’este tamanho ?

— Sim, senhor,

— E ¢menores»?

— Tambem,

— Entdo, mande entregal-os ao dr. Mello
Mattos. '

* x *

A coquetaria é uma perpetna farca que faz a
mulher honrada tdo depreciavel e mais perigosa
que a cortez, a qual tém a vantagem de nio
mentir nunca. — VARENNE. '

UNICA ofMiecial.
UNICA fisealisada
UNICA por cmjon
UNICA extrahida

tal,
: 8.000 comtes CON O BEPOSITOBE 500 CONTOR
ue Theseure, B

PREBIQ Preprie, & Rua 1.¢

Pele Geverme l‘adqr;xh.
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de Marge 110, com fromie Para a
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aes sabbaden,
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0 HUMORISMO NOS ESTADOS

(Maranhao)

=

L
‘*Honlem, , no. logar denominado Jouo
Paulo, o earvoeiro de nome Jos€ Sardinha de-
sancou o cacete em Cotinha Santos, por ter dado
uma chicara de leite a um conhecido, que [8ra vi-
sital-n."

(Da nossa reportagem)
.

Eu, leitores, desta vez,

Nao dou minha opinido;

Digo apenas que, se o leite

Era mesmo 'da Cotinha,

Esse tal José .Sardinha

Deu na moca- sem razao.
Se nao era, se era delle,
De facto o José fez bem;
Muito embora a quantidade - ,
Me pareca ninharia,
A Cotinha nio devia
Dar do leite p’ra ninguem.

S6 depois das syndicancias. ..
(Eu penso que s6 depois!)
Eu nio fago commentarios,
Nem posso mesmo fazer. ..

O leite podia ser
Perfeitamente dos dois!...

IT

“Hontem, 4s 16 horas, Roberta Pereira
Lravou-se de razdes com o sen visinho Zeferino
Proenga ¢ foram 4s vias de facto, por ter elle,
sem o consentimento della, tapado nma cacimba,
que havin nos fundos da casa da mesma".

(Dos jornaes)

Foi um grande desaféro

E a moca fez muito bem;

Eu, no caso da Policia,

Processava o tal Proencas: ..

Nio se tapa, sem licenca,

A cacimba de ninguem.

N

Passivel de punicdo;
E' facto bastante grave, -
Quer prestasse, ou nio prestasse -
A cacimba da Roberta, '
Deixasse-a ficar aberts,
— Tapar a cacimba.., néo!

HI

“*Alugam-se dois quartos sitos 4 rua de
S. Clemente n. 356, com uma porta de frente e
um vasto porao nos fundos. Trata-se no roa de
Sta. Rita 318"

¢ {Da ““Correio dan Manha'')

T 1T O

[l

N O VA ES  ——

E', de facto, um bom negocio, '
Nem ha outroe igual no mundo!

Os quartos, leitor, que ficam °

A’ rua de Sao Clemente,

Tém uma porta de frente

E um vasto pordo no fundo!

E' o caso de muita gente
N3ao perder a oeccasiio.
Quando os quartos carecerem
De concerto ou de limpeza,
A pessoa, com certesa,

Se aboléta no porio.

Isso, as vezes, acontece,
Gente boa assim o faz.
Quando o vento niao penetra
Pela frente do aposento,
Quem gosta de muito vento,
Procura tomal-o atraz!

Iy

“*Na'cireumscripgio da collectoria de Cha-
padinbia foi creads a agencia “'Pau Torto ™ sendo
somendo agente o cidad@o Raymundo Castro
Ferro."

(Do “*Diario’ Official")

Bu, si fosse o Castro Ferro,

_ Esse emprego nido queria;
Deixava a .collectoria,
Pois outras melhores ha.
Ser agente de “Pau Torto”,
Quando, as vezes, o direito
Nio deixa nenhum proveito. ..
Néo ia, leitores, la!

N’uma terra, como aquella, i
Sem movimento e sem vida,

Dos poderes esquecida,

Sem futuro e sem conforto,

Emprego nao ha.que sirva,

Pois hoje ninguem deseja

Ser devéras... Salvo seja!
Funccionario de “Pau Torto”...

Y

“O sertanejo nac se conforma com esse
negocio de se ;metter numn farda, pegar o ‘‘pau
furade'’ e marchar para a guerra''.

(Do ‘‘Iiario”, de hontem)

Nio ¢, de certo, da farda
Que o sertanejo se esquiva!
N'uma lucta decisiva
. Até se defende bem.
O receio esti somente
No maldito “pau furado...” .
Matuto desconfiado
Nio pega em pau de ninguem.

Marellando... « T|TO NOVRES|




e et e e e T RN

Pt

2T 8 Julho de 1926

A MACA

O MAIS COMPLETO

FORTIFICANTE

™ Uy —

EXTRAORDINARIA EFFICACIA

=P ARA -

AMBOS 0S SEX0OS

— E oea

TODAS AS EDADES

2 ANEH:l
MEURASTHENIA

: OEHILDADE A
L UBERCULOBE )

(BigTaNto

- RAFONTOURA 54
.I Er’ﬂ [-:[n
i ﬁ#ncgg
NIFICA
M'USCUEPS
OnTaLECE

NERvoS

e

O Bioronico,

& TiCAS £n Ane D&S:s
r A

e TODAS A% -

[ Ty "."'('_‘II'_'-1

| Tantoupp geare i3

b A SEnyn o ekt
Sl 5 L Infesied

(Vende-se em todas as Pharmacias e Droganas) g

X
X
Uma mulher perdda tudo; excepto, que se : _ v
| nilo occupem com ella, — Roussean, Existe um lago secreto entre todas as muy.
J lheres, como entre todos os sacerdotes da mes-
vl ma_religido: odeiam-se mas se protegem. —
Diderot.
Uma mulher formosa e indecente, é uma
|| especie de monstro, especie de cordeiro feroz, — X
' Diderot.
O abuso dos livros mata g saude e a mo-
« l[ destia das mulheres — Lemontey.
Se¢ a mulher é a mais bella metade do ge- X
nero humano, é claro que o homem nio estda = : :
completo emquanto se ndo casa, — Roys. — 014, Pantaledo, como vao as tuas filhas?

X

Por mal que um homem pense de uma mu-
\her, niio ha mulher que nio faca d’elle um jui-
§0 ainda peor. — Chamfort.

Ji casaram ?

— Nao. A Tetesinha ests noiva e entrou
hontem para a casa de Saude.

— E a Luli ?
— A Luli tambem est4 gravida.

E QUALQUER AFFECCAO
DOS BRONQUIOS

’ E DA GARGANTA
s GriNDELIA ot OLIVEIRA Junio
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\ S ARTIGOS FINOS PARA
O Cantidiano, lavrador ¢ -pequeno creado MT / NOS

s e HOMENS E MENINOS

tanto fol instado pela mulher, a Thereza, que

resolveu, uma dia, submetter-se a confissao, com : |

padre Gabriel. O sacerdote era nove ma terra, ALFATATARIA DE 12 ORDEM

e estava alli de passagem, de modo que, por Tt

mais orgulhoso que fosse o peccador, nao ha- ! —_—

via o menor inconveniente em abrir a sua alma

| HISTORIAS MEUDAS ||
|

A eabra dv Gregorio ror FRE BERNARD(

aos olhos de gquem nao mais-]? veria no dia se- “‘MALAS ARMARIO” E TODOS 0S8
guinte. E era por isso que alli estava, naquella o nr i
manhd, o caboclo, na porta da egreja, aguar- ARTIGOS NECESSARIOS
dando a sua vez. PARA VIAGEM

Chegado o mn%]?nho, 0 fantidiano ajoelhou- M0
se, resou 0 que a Theresa lhe havia ensinado, e 3 N Y RIS
comegou a relatar aquillo gque considerava ’us | ~ FARDAS E _LNB“OVAE'L: PARA
seus maiores peccados. TODOS O0S COLLEGIOS

— O maior, senhor padre, o maior de todos,
— declarou, — é o furto de uma cabra do com- (EXECUTAM-SE COM A
padre Gregorio, que eu fiz na semana passada. MAXIMA BREVID ADE)

— E vocé ainda tem a cabra em seu poder,
filho ?

— Tenho, sim, senhor. -
— Entdo, o que vocé tem a fazer, é ir en- 97 R [1 U ﬂ gg
tregal-a ao déno, confessando o seu crime. ’ “a 0 HVI nl”

— Eu, “sen” vigario! — reagiu o sertane-

jo. — A'h; isso eu nao .:Eat;o, nao. -
- — Pois, faz.mal, filho. E se vocé néio fizer E o Cantidiano, que era valente como as ar-
isso, no dia de Juiso, vocé ha de apparecer, no mas:
Valle de Josaphat, com essa cabra as costas. — Pois, se elle estiver 14, conhecer a cabra
_d'E 0 compadre Gregorio tambem estd la d’elle, ¢ for homem, que me tome!...
nesse dia ? :
— Com certeza. < FREI BERNARDO
s o — i EY] e [ L] * e — et L1 Em——t 1]

' A Saude do Jtomem "

]

Approvada pela Directoria Geral de Saude Publica em 14 de Novembro de 1018 sob o Numero 709

" 'lr

-v -

b 4 e e
.TI l-;
Novo medécamento reconsfituinte, que actua directamente produzindo uma |

| renovagao energica, um rejuvenescimenio dos nervos. O unico que cura & !
impotencia. E' o paraizo dos velhos porque [az reapparecer em pouco tempo. |

a forca mais preciosa que o homem perde pelo prolongamento da idade ou |

i por oufras causas, sem causar damno & saude. —i— —i— —i— —:i— i
: :

Duico fabrisaate: Antonio Guilherme & Filho — Pharmaceatioss ¢ Broguistas
BREJO — MARANHAO

Vende-se em lodas as Drogarias e beas Pharmacias
Bspesitarios se Bio; SOMLLING, HILLIER & CL. LTDl. — RUA PRIMEIRO DE MARCO N. 4 1T
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AS CRIAN

- DE PEITO
) (UJAS MAES OU AMAS SE TONIFICAM COM 0

0GENICO|

e GIFFON
| AUGHENTAN ae PESO £ FICAN BELIAS da vitalidade de vossos prime-
ROBUSTAS £ DESENVOLVIDAS:

4
]

o

— = — =

— FPETROL _

Perfuma, ondula, amacia e conserva o_cabello
Deposito : Pharmacia e Drogaria Giffoni — 1.0 DE MARCO 17

CAS

A VENDA 1S BMS PHARMACIAS ¢ DROGARIAS.
“DEPOSITO: -

7 ';’ EP nQ: '
i DROGARIA FRAMCISCO GIFFOM & C*
' 1_?:‘\3 RUA12DE MARCO.17-P0 4 ANEIRA

LCOARS.PURLICA 194 99 BE 16-9-508- /AICA RESS TRAA )

17 de Julho cie"'lé?ﬁ

Cheio de?
Vigor!

i Dexas de queixar-vos porque
74 n3o gozais do vigor nem

_tros dias. Comprai na botica
mais proxima uma garrafa do
SORET genuino—porén nio
acceteis nenhuma substitu-
icio—e até o homem mais
esgotado realizard depois de
breve tempo, seus effeitos
vigorantese estimulantes. Nio
importa se 'sois velho ou
_MOCO, Ném a maneira como
tenif;is perdido vossa forga,
porque o SORET tornara
a collocar-vos no caminho de
vossa prompta recuperagio
fazendo de v6s um homem en)

O Gaudencio entra na casa da amante, com
um embrulhinho na mio.

— Aqui estd o que te trouxé; eu hesitei
muito tempo se devia trazer-te este annel ou
umea linda pulseira com brilhantes.

— Por que nado trouxeste, antes & pul-
seira 7 t

— Porque o caixeiro ndo tirava os olhos de
mim !

X

Niao ha incenso que tanto incomméde uma

mulher como aquelle que niio se queima a seus'

pés. — Rochebrunne,

| (Esplanada do Senadn]

PERNAM
e |
OFFICINAS GRAPHICAS ——

Execufa cem perieicda e nifides impressces de albuns, revisias e
- ~ lode e qualquer frabalfo concernenle ds artes grappicas

Bspecialidade em mpresses de chromos, tricheomias, ete.

todo o sentido da palavra.
O SORET tem ja ajudado a
milhares e ndo deixara de aju-
. = dar-vos tambem da mesma
* maneira,

As senhoras altamente mundanas que acom-
panham intransigentemente a moda que os fi-
gurinos parisienses lhes inpingem, sdo, hoje,
verdadeiros paizes de que se conhece completa-
mente a geographia. — X. X.

DUCANA

-

Jtermes Poffes

| RUA  PAULO FRONTIN,

’l Telephone: CENTRAL 2795

103

RIO DE JANEIRO
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Y. Ex. pode distrahir-se
pintando!

¥0S LHE ENSINAREMOS
GRATUITAMENTE POR
CORRESPONDENCIA .

SYSTEMA PRATICO GARANTIDO

Poderd pintar a vossa toalha de mesa com as fintas RaDIuM,
Unicas lavaveis garantidas,
Kstojo com 14 cores 35S — pelo correio mais 4$500)

Acabamos de receber estojos e tedos os preparos para a
Pintura BATIE que tanto successo vem fazendo em Paris,

(Estojo 40$ e 90$ — pelo correio mais 4$500)

Temos em stock os seguintes estojos:

Pintura a oleo — 858, 508. 60S. 758, 90$, 1008, 120%, 1508, 2508,
Aquarella em tubos—35%. 508, 60$, 7568, 908, 1008, 1208.
Aquarella em tablettes 78, 93 118, 138, 16$, 20$, 308.
Pyrogravura — 808, 1008, 1208. 1508, 180$, 200$.
Estanho — 60$, 808. 1008$. 1208, 1508%.

Couro — 608, 8§0$. 100S. 1208, 1508.

Cloisoné — HhS,

Judaica — 358$.

Silhueta sobre vidro - 45%. 65%.

Silhueta sobre velludo — 855,

Pastel — 158, 188, 258, 308, 458. 5%, 808, 1008, 120$, 150$.

Photominiatura — 808, 100$. 1208%.
Pastinello —40$, 50%.

PELO CORREIO MAIS 5$000

ceberd gratuita mente uma
demonstra¢ao Pratica em Portugues.

BARBOZA, FREITAS & C.
Avenida Rio Branco, 136

17 de Julho3del 1906

|
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. -LI Nada atemorisava tanto no mundo a quelle corpo delicioso. _E
Gt n il i Ferumor B8 g de e ... — ton o rapas, |03
to de que havia de ter o rosto coberto de num espanto. — Estas.- L'nm‘and(? h%nhn de
. Sl Tl e : leite ? Para que szrve isso 7 heim ?
tugas, uma papada molle, uns secios flae-
cidos, cahidos, pendentes como pacas do m—— — Naio sabes, entdo ? — estranhou a
roupa estendidas na corda, enchia-a de rapariga, cruzando os bracos sobre o edlla
terror. E era na espectativa d’essa fata- claro, para tornar mais rigidos os dois .§.+.:-..
lidade que recorria a toda a sorts de o montes de espuma que nelle se erguiam. 3
i ceitas, de remedios preventivos, que jam — Nao sabes que o banho de leite remdca
i desde a pomada simples,. recommendada a pelle, tornando-a mais suave, mais doce,
a | pelas amigas, até 4s massagens violentas, mais macia ?
% | tonselhadss pelos: medicos. cquellepo. — Ah ! entdo, eu queroe tomar tam- e

:5;** rém, em que mais confiava, era 5 banho
&1 de leite, o qual, segundo lhe tinham dito,
e havia lido, fazia clarear e amaciar a
pelle, conservando-a sempre moca, fresca
e‘_distendida. Era um despesa grande, mas
a Genoveva, sua creada de confianca, ha-
via arranjado o meio de reduzil-a: duas

bem !' — exclamou o estroina, rindo, no seu '-+ ;
estouvamento habitual, a0 mesmo tempo
que pendurava ao cabids, ou atirava pelo
chao, o paletot, o collete, a gravata, o col-
larinho, a calca, os sapatos, emfim, tudo

que trazia sobre o corpo, afim de partici-
par, como um fauno, do hanhlo original

L BT T e e Wi o g 2 5

VEZES por semana, cemprava cincoenta li- d’aquella nympha.

tros de leite, punha-os na banheira gran- S S
- Uma hora depois, ji com os dois no

de, vasta e rasa como um divan turco. quarto de vestir, embrulhados em duas toa-

Giovannina mergulhava no liquido, conser- thas de félpa, a Genoveva bateu, afflicta,

vava-se ahi meia hora, e, como a Geno- 4 porta do aposento: '

veva possuisse um leiteiro que c¢ra seu
namorado, o leite, depo’s do banho, vol-
tava a leiteria, com uma differenca ape-
nas de dois tostdes no preco. Bastava
essd_economia para qus a linda mundana

— Madame ! madame ! agora. como &,
para pagar o leiteiro ?
(xiovannina accorreu, solicitu:

— Que é que tem? Derramou muito ?

adorasse a Genoveva. _—Nﬁo, senhora: nio Jt:rrmnon nada,
—— — djuntou a creada: — mas ¢ que madame

Certo dia, estava Giovannina mergu-
: lhada no seu placido banho bi-semanal.
| Aquando a porta foi empurrada docemente

bateu tanto, que, dentro da banheira, em
vez de cincoenta litros dz leite...

i e surgiu, nella, a figura joven, ¢ mas- E nervosa, os olhos esbugalhados:
LIl - . .
, cula, do conde Vittorio, ultimo senhor d'a- — Ha cincoenta kilos de mantziga!. .

e
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A molestia o Mieolaw « GIOVANNI MORELLI

A demora da incorporagiio da tabella “lvra”
weravada pela alta progressiva dos ceneros, fazia
neditar o Nicolau Soeiro. Emquanto o ordenado

Jera para sustentar a
familia, elle nido se
A ffligira com o seu
angmento : todos os
annos Dona  Sophia
he davaam filho, e
cada um que nascia,
erit olhado, na casa,
como umi hencio do
eto. Com a vida cara,
poréni,  como  podia
elle olhar sem preoc-
cupdeio as perspecti-
vas o miseria ?

Foi com o pensa-
mento nisso, & a4 me-
ditar sohre a sorte
los seis pirrallios
existentes em casa.
que o Nicolau resol-
ver proeurar o medi-
co da familia, o illustre
dr. Julio Barroso, atim
de pedir-lhe win reme-
dio para aquella si-
tuagdao. Correw, nssim,
a0 consultorio, com-
prouw o seu cartio e.
attendido. explicou o
=1 CAs0.

— Mas — pergun-
tou, rindo, o '||L-QL-,.;_
sor, — o senhor que-
rin darcaho dos me-
nines vivos *

—Niio, senhor, dou-

tor: eu querin ¢ que
o viessem outlros,
depois dos que it exis-
L,

—Bom: isso ¢ faeil,

- declarou o illustre
lacultative. — Eu voin
dar-lhe uma receita.

Fscreven em  um
tquarto de papel algu-

| |

GIOVANNI |

S
V

e

e ey =T,

mas palavras, e entrecando o receita ao Nicoluu,

explicon :

— Comypre uma duzia

Primeira figura do

ASESTRELEASE DO = DIAY

MARGARIDA MAX

“Recreio” e que alli tem levantado com @ seu lalenlo

a fama do velho Iheatro carioca

disto. E va usando...
Use uma de cada vey. .
Comprelienden

— Pois, nio. doutor.
—declaron o funceio-
nario, levantando-se,
— Muito obricado . . .
Até outra vez....

—Até outra vez !
I'l'h‘]"]lhllili o meilico,
despedindo-o.

Oito dias depois. era
o dr. procurado nova-
mente e, desty vez.
nin pelo Nicolan. mis
por Dona Soplia, que
S8 mostrava  visivel-
mente acabrunhada.

-AhL, doutor, — ge-

mia esta, torcendo as
maos. — Ifu acho que
estou para perder o
meu marido !

— Por que, minha
senlora Y

— Imazine o senlior.
que elle, depois que o
senhor lhe recvitou
gquellas capsuias...

— (Capsulas 7

—Sim, senhor. De-
pois que o senhor lhe
receiton aquellas ca-
psulas, que ate pare-
cem de horracha, co-
meeou o soffrer do
estomuco, Para mellio-
rar. toma bicarbona-
to. B loras depois,
doutor, quundo elle
vae fora,..

E  desatando ¢ m
pranto :

— Poe, de e ada
vez. um haliosinlio,
como esses e Sio

Joaoil, .

| MORELLI |
=
V
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15 de Julho de 1926

O RIO ELEGANTE

Um grupo elegante, presente, nas corridas de domingo ultimo, 4 sensacional

festa inaugural do.Jockey-Club.

0O HUMORISMO NOS ESTADOS

| Um prato para duas vox ERASHO JUNIOR

BAHIA

24 I
Na casa de “Seu Pessoa,”
Marido de “Dona Fina",

Iintre c¢reada e patroa,
Reinou sempre disciplina,

Mas, por ultimo, a vigencia
Desta morma costume’a
Cessou, devido a insolencia
Da mulata cos nheira.

“Dona Fina” foi culpada
Desta occurrencia irritante:
Puzeram-se ella e a ercada
Num estado interessante!

Ao mesmo tempo, cllas duas
Soffriam do mal devido

A’s certeiras flechas cruas
Com que brinca o deus Cupido.

Da mulata a precumpcao
(Livre disso estava um homem)
(‘rescia na proporcio

Das dimensoes do ahdomem!

Nos domesticos misteres
“Pessoa’ nunca ‘ntervinha:
Jamais contava os_ talheres,
Nem visitava a cosinha,

Uma vés por outra, havia
Tayoba no caruru,

E o “Pessoa”, nesse dia,
Virava um bicho-tuta!

Diariamente, o pirata

Depois de comer “filé”,
Bancava o “leite” e a mulata
Lhe apresentava o *““café”.

Uma tarde, apos o almico,
Estando ausente o patrao,
Formou-se em casa alvordco,
Houve em casa um barulhdo!. ..

Disse a creada a patroa:

— Repillo o teu desacato!
Desacatar-me!... Essa é hoa!
Comemos no mesmo prato?!..

Respondeu-lhe a rapariga:
—Ja dec'di. Vou-me embora.
Mas permitta que lhe diga
Que comemos, sim senhora!. ..

= e —— T
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OS THEATROS DO RIO

(irupo de coristas do “Recreio”,
attrahido grande publico.

ni pega “Dentro do Brinquedo”. que para slli tom

U HOMORISMO NOS ESTADOS (Pari)

Ora, o poctal & JACQUES FLORES l_

Em certa noite, o bardo Zé Vicente
foi a uma festa, cheio de alegria.
E |4 sempre dansou muito contente.
com tentadora senhorinha esguia.

flos sons dos targos, inspiraco e
a tal formosa madrigaes dizia.

“‘quente’’,

E clla, dansande, meiga ¢ sorridente,
tudo cscutava e nada respondia.

U trovador estava encabulado :
— “Por acaso eu serei tao infeliz...”
Elle pensava com a pequena ao lado.

Sibito, uma velhota bochechuda
chama-o & parte e, devagar, the diz :
— Ella nao fala, meu senhor... ¢ muda!

JACQUES FLOIIRIS I_

e —————

Jaced e Rachel de BaStOS Tig[‘@

Seie annos de pastor facob servia
babao, pae dc Rachel, geniil creatura,
Porém, servindo ao pae, yaceb gueria
A filha desposar, conta a Escripiura.

Quando, entretanto, foi chegado o dia
De no contracto appor a assignatura,
Mestre Labao quiz impingir-lhe a bia,
Que era feia, zarolha e jd@ madurs.

Porém jacob. que percebera o legro,
Gritou ao Pac babdo: — ndo vou no embrulho!
E ao demonio mandou a bia ¢ o sogro,

E antc os pastorcs escandslisades,
}aceb raptou Rachel ¢ em doce arrulhe

Foram viver os dois... ‘‘coma casados’.

_.’ B \ = T O= 1TIGIRIS i




A MACA i de Julho de 192G
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CORONEL MARCOLINO

fintes que a lingua lhe empérre
E fique na vida so,

Poe clle um S onde ha um R,
E.um grande U onde ha O.
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No Caminho do Céo ¢« LACTANCIO LOPES

ﬁl

Dona Clarinha Veiga, esposa do commen-
dador Veiga, era o que ge chama, neste valle
de miserias, o typo da mulher honesta. Irma
de todas as associacoes religiosas da sua paro-
chin, confessando-se semanalmente e visitando.
ito vezes per m:z, todos oz refugios da pobre-
~ioexistentes no seu bairro, o sua fama de san-

melhor,

) Altred esteccli-me d

-1
Couma 1 i I RO o

tu ¢ra tamanha, que, nas palestras da alta roda
Urd commum  ouvir-se:

E' a virtude, em pessoa !
Dona  Adelina,

Igual a ella,
vinva do  senador

wil, TSI O,

Mathiasl...

Certo dia, porém, entre os horrores de uma
erande epidemia, Dona Clarinha morreu. Mor-
rem, @ como possuin coragdo tio nobre, e tivera
uma vida tdo cheia de boas obras, foi tzr a es-
cada de Jagoh pela qual as almas vio dar ao
Paraiso. Ao pe da escada, .cujos degraus sa
perdiam nas nuvens, estava o anjo Gabriel, que
i identificando os bhemaventurados, submetten-
do-0s d4s primeiras experiencias. Ao approxi-
mar-se, porém, do anjo, notou que uma sombra
de mulher a olhava, attenta, sorrindo. Appro-
ximou-se, e reconhecen: era Dona Adelina, o
viuva do senador Mathias, que havia morrido
no mesmo dia.

— Vae subir. Dona Dedé ? — indugou.

— Vou, sim: mas estou esperando aqgni, que
o unjo Gabriel e despache. Sio tantas as forma-
lidades. ..

— Ha formalidades aqui ?— estranhou.

A outra explicou:

— Ha, sim, minha filha. Imagine a1 senho-
ra (ue se presta contas aqui até das vezes que
se engana ao marido la no outro mundo ! E’ izso
que me esta demorando aqui!

— A senhora 7

— A mim, sim, senhora.
tem de receber do anjo, no primeiro degrau da
escada, um pedaco de giz de dez centimetros,
ey medida que vae sabindo os degraus, vae as-
signalando no cerrimio, com um traco, cada uma
das infidelidades matrimoniaes praticadas na
terra !

— Devéras ?

— Devéras !

Nesse momento, o anjo Gabriel chamou as

Cada uma de nos

duas, e indicou-lhes a escada, entreeando a cada
uma o seu pedaco de giz.

Durante algum tempo, Dona Clarinha e Do-
na Adelina marcharam juntas, ou a pequena dis-
tancia uma da outra, marcando no corrimio, com
um traco de giz, cada deslealdade matrimonial.
No dia seguinte, porém, ao levantar os olhos
para a parte superior da escada, Dona Clarinha
nao viu mais a viuva Mathias. No outro dia,
por maior que fosse a sua esperanca e par mais
que forcasse a vista, nido lhe viu nem a sombra.
Ao fim de tres dias, notou, no emtanto, des-
cendo a eseada, no seu rumo, um vulto yue pa-
recia o da companheira. Concentrou todas as
energias no olhar e viu que era ella mesmo.

— Que é isso, filha'? Vae voltando °

— E' verdade, — confirmou a viuva.

— Nao permittiram a sua passagem ?

— N&ao; nao é isso, nio, — infornmou a an-
tra, rindo.
Ii° quatro degraus, ji. abaixo de Donn

Clarinha:
— Vou buscar mais giz, minha filha !

LACTANCIO LORES
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A molestia de madame >+ JEKEMIAS LOPES

Era um habito antigo que elle tinha, elle, o
Abelardo Penna Ramos: nio entrava, tomo o
personagem do poeeta, a dar* com a porta ros ba-
tentes, mas chegava sempre,invariavelmente {0-
ra de horas, & reparticio. Se um dia chegava a
tempo d2 assignar o ponto, nes demais cra in-
fallivel recorrer ao director, para que elle rele-
vasseé a falta. £ sempre era uma desculpa: nm
amigo que chegara do norte, uma dimora no
dentista, uma recommendacao do medico, emfim,
uma desculpa, acceitavel ou ndo.

Naquelle dia, porém, o Abelardo nao devia
nem queria mentir. Resolvido a chegar a re-
particio a hora estabelecida pelo regimento,
as 11, tomara o seu banho as % 112 e, as dez,
entrara para o quarte, afim de wvestir-se. (ua-
rinhosa ‘e solicita, Dona Mag dd, sua esposa, o
acompanhara, afim d: auxilial-o na eseoclha da
roupa. Sentado na cama de ecasal, o rapaz ia
recebendo, e vestindo, ora a ceroula, ora a ca-
misa, ora as meias. A presenca da esposa alli,
a portas fechadas, mexia-lhe, porém, com os
nervos. Achava-a tentadora naquells “peignoir”
lancado quasi sobre a pelle, e era com verda-
deiros arrvepios de mocidade que a via andar de
um lado para outro, alta, bonita, {lexivel, com
4 carne palpitando, vivendo, sob a fazznda leve
da roupa caseira.

— Estas linda assim Magdi: sabes 7 —
exclamou o rapaz, em c¢erto momento, obando-
nando a abetoadura que enfiava na camisa.

— Veste-te, é que é! — fez a mullior; sor-
vindo, num arrufo de vaidade. — Olha que =ao
dez e meia !

A resposta do funccionario foi & o os-
tendid 1, e a mulher puxada pava si, afim de co-
bril-a furiosamente de beijos, pelos bracos, pelo
collo, pelo pescoco, e, an fim de alguns momen-
tos, a camisa amarrotada, sem um unico botao
nos logares.

Ao meio-dia, emfim, chegava o Abelarde a
reparticao. Vinha fatigado, triste, os olhos em
syncope, como se tivesse passado a noite em
vigilia. Ao vel-o de longs, o director-geral
franziu a testa, no seu gesto habitual Jda desa-
grado. O retardatario comprehendeu =2 situa-
cdo, e foi-se chegando, suceumbido.

— Director, — comecou, a voz mansa, —

JEREMIAS

nao me foi possivel, ainda hoje. entrar a8 hora
do ponto; mas o motivo é justo: minha mulher

esta doente.

Coracato molle, o divector-geral suspendeu n
penna, com que assignava unspapeis, e indagon,

attenciozo:

Sua senhora esta dosnte ?

CORRIGINDO O PROVERBIO

Qual! Quem fez os proverbios naoc era
mulher! Quem foi gue disse que ‘“‘anfes so do

que mal acompanhada?

— Sim senhor.
— Cousa grave ?
— Nao, senhor. E' que ella ssta gravida.
— Gravida' ? Ha muitos mezes 7 — indawa,
sempre gentil, pelo aspecto do assumpto, o ve-
lho funceionario.
— Nao. senhor, — informa o Absiardo.
E num movimento de mao:

— A hora e meia, mais ou menos..

Bl
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0 Antonio P'reira Goncalves era um
d'aquelles typos de vendeiro antigo fixado
por Aloisio Azevedo nas paginas immor-
taes do “Cortico”. Portuguez de nasci-
mento, viera para o Brasil ainda menino.
Carregara caixas, lavara garrafas, varre-
ya armazens. Ao conseguir, porém, meia
duzia de contos de réis, fora se estabele-
¢or alli por conta propria, contando como
principal collaboradora a Vicencia, preta
nacional e dedicada, a qual, em troca do
simples amor do sr. P'veira, lhe devia la-
var a roupa, fazer a comida, exercendo,
ao mesmo tempo, no funde da venda, as
funccoes de creada, e de esposa. A Vi-
cencia era, em summa, o pendulo da sua
vida, a oscillar, indeciso, entre a cama e
0 tanque.

Com o tempo, o trabalho, a espertz-
za © a4 economia, o sr. Antonio foi, pouco
a pouco, augmentando o seu negocio. Em
vez de comprar vinho na praca, peassou
a importal-o. E de tal modo foi desenvol-
vendo as transaccoes, que, cm breve, man-
dava construir um quarto no funde do
quintalejo. afim de fazer, ahi, em grandes
pipas, a adega do estabelecimento. A cha-
ve, essa, ficava na copa, uma vez que id:-
pesitava mailor confianca ma Vicencia do
que nos dois caixeiros, portuguezes amboz,
que’ o ajudavam na “venda”.

Ao fim de certo tempo comecgou, po-
rém, a notar que uma das pipas de vi-
nho tinto, exactamente a4 de vinho melhor,
especialidade da casa, estava, pouco a pou-
co, perdendo o liquido. Desde que a en-
chera nao havia tirado de la nem um li-
tro. K no entanto, faltava-lhe, agora,
pelo menopz uns trinta. Estaria vasando ?
Ao constatar o prejuizo o sr. Antonio
resolyeun apurar a causa, e gritou para a
cosinha:

— Viceneia ?

— Sinho, seu Anténho ? Ja vou! —
respondeu-lhe a preta, do interior da casa.

— Venha, e traga uma vela.

Um instante depois chegava a rapa-
riga, os pés desealcos, a gaforinha destra-
tada, suja, como se tivesse sahido de um
monturo.

— Vicencia — tornou o sr. Antonio,—

esta pipa esta perdendo vinho. Estara va-
sando ? Abaixa-te ahi, e vé.

Suspensa sobre uns barrotes, a pipa
deixava logar, perfeitamente, para que uma
pessoa, deitada, ou agachada, a olhasse
por baixo. E fol por isso que a Vieen-
cia se ajoelhou, curvando-se depois sobre
0s joelhos para metter a cabeca debaixo
do grande barril. Ao abaixar-se, porém,
a roupa se lhe soergueu, deixando-a em
uma posicio tao perigosa quanto ridicula.
e ainda mais aos olhos do sr. Antonio, que
se sentava a pequena distancia, atraz,
com a vela na mao.

Ao baixar os olhos, o vendeno teve
um relampago de intelligencia.

— Vicencia, — disse, — levante-se !
Voce bebeu meu vinho, Vicencia !, ..

E como a preta quizesse protestar:

— Eu acabo de ver. Vieencia, nor onde
meu vinho se esta escoando !... Vinho tin-
to deixa a torneira vermelha, Vicencia !

E emquanto a preta desatava em so-
lucos:

— Foi voeé mesmo... Nao foi?

BATU ALLA K

CONSOLO

— Ais mulheres, minha querida, ja podem vi-
ver perfeitamente sem os homens. Quem tem
bocca vae a Roma!...

et gt Sy
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PEQUENAS MISTORIAS |

== A Vinganca do Judeu

Foi mais por inadvertencia do que per mal-
dade que, naquelle banquete offerecido pola mu-
nicipalidade de Heliopolis ao principe Fidelis, du
Conchinchina. ficaram collocados lado a lado, a
mesa, o arcebispo da cidade, monsenhor Pollotti,
¢ o grande Rabbino Ben-Ahon. Homens poli-
dos, os dois travaram palestra cordial, faland.
de tudo, menos, porém, de religiao. Ata que,
40 serem servidos os frios, o arcebispo se vol-
tou para o israclita, offerecendo, pentil-

— Meu caro senhor, um pouquinho d= fiam-
bre... E' servido ?

— Agradecido, monsenhor, — mterpoe o
juden.

— (O senhor ndio come, entiio, carpe o

poreon 7

or ISAAC BENSABAT =

— Nao, senhor,

— Pols, olhe, Mo sabe o que perdeo !

O banquete teve ssguimeato sem outess con
seéquencias, até que, ao fim, 4 despedids, o is
aelita se encaminhou para o Arezhispo;

— Monsenhor, muito bda noite... Recon.
mendacoes & sua exma. senhora.

IS como visse o sacerdote fechar o vosty:

— Monsenhor nio é casado ?

— NA&o, senhor.

— Nao tem mulher ?

— Nao, senhor.

i o Rabbino, malicioso:
— Pois, olhe, nio sabe o que perde !,

D ISAAC BENSABAT -

THEATRO .

... NNEO-TICO

(iracioso wrupo de creaneas, que fomon parte na festa infantil cm beneficio
do Recreatorio sunta Cecilia,
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A maior ambicio de Mme, Camar:

-

possuir um automovel particular, um *landanlet”
de luxo e de vista, que o transportasse diavianien-
tantas vezes pe-

fo 4 cidade, O marvido, a gquem

diran o satisfacho desse desejo, dessa  aspiraeio,
dessa valdade mals que innocente, retrneavaslhe,
SUmpIre.

fitha,

gue me seja possivel, has de ter o teu automovel,

— Deixa-te. estar, deixa-te estar: logo

Desilindidn, em absoluto, «da realizacio doessa
promessa, resolven dona Ninita confiar o seu pen-
simento e todo o dia o outra pessoa, que lhe pa-

rocen de ouvido menos duro, e de bolsy menos ri-

a. Iiesta foi o de. Clodoaldo Monteiro, advo-

i
saido, capitalista, ¢ anmigo di easa, que vinha pro-
curar o dr. Fileto Pinto, todas as tardes, depois
que este sahia para a reparticao.

— O men sonho — confessou-lhie elly, nma
vez, endireitando o penteado e proeurando, com
as pountas dos pés, o sapatinho de setim hraneo,

debaixo docanapé; — o meu sonho & possuir um

automovel de luxo, um “landaulet” vistoso, para
ir, todas as tarvdes, 2 cidade. Que bom seria ir
assing repimpada na almofada do earro, para cor
tar a Avenida, de ponta a4 ponta!

E sentada na ponta do movel, fazia-o estreme-
cer todo, como se estivesse atravessando, num eoi-
Avenida Central,

O dr.

Clodoaldo, que passeiava de um  lado
piric outro na saleta, desengasgando-se do collari-
ulio alto que o ia entalando, voltou-se, de repen-
te, indagando:

— Queres; entio, nm automovel?

Madame sorriu, num muehoceho encantador, o

0 dr. Clodoalde prometteu:

— Pois vaes tel-o.

— E Fileto? como ha de ser?
Nio te

afflijas, filha. Faze o que eun te

disser, e deixa o resto commigo.

No dia seguinte, industrinds pelo dr. Clodoal-
do, dona Ninita communicava ao marido:

— Babes, Zuza? cu comprei wm billete na rifi
de wn gutomovel . Corre depois de amanha,

— Devéras?

Devéras. Custou-me vinte mil véis!

— H!

EUlo, seeptico.

quanto perdeste. .. — observou o ma-

Dois diss depois, informada pelo dr. Clodoal-
(o, que Ihe falara pelo telephone e lhe mandara,
depois das tres horas, um pedago de cartio nu-

TR

A MA(A
Pinto er merado, — dona Ninita teleplionou piri 0 espo-

S0 na reparticio:
— Olha,; Zuza, quando sahires, v& que nume-
ro tlen hoje na loteria. O nosso bilhete de auto

movel ¢ n. 547, Nio te esquecas!

Eneerrado o ponto, o honrado funecionario
passoie pela rua o Ouvidor, ¢ olhou pura o porta
des e eambista: affixada @ parede, estava a nu-
meraciao doo billiete: premiado: havia ddado o nn-
mern Sd7!

No i seotinte, G tarde, o dr. Fileto corta
vie s Avenida, de ponta o ponta, ao lado da mu-

ther, recostado no automovel tirado na “loteria ™.

JOAO FORTUNATO

b=

FLAMENGO

Uma nadadora, que acaba de dar & praia,

ainda com o cansago da vaga...

B ———
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LARGO"DO MACHADO

Domingo ultimo, apds « missa
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0 que olhos ndo vém... ~ JOCA PIRATA

Orphiio de pac ¢ miae, fory Zere, gpalante Y nelo seu confessor e Mestre. que nao se cancava

‘T:1I"x|+il{lh}.ll? NOS ENPADOS. E I | (FERNAMBU OO l

mening de seus 18 annos. creads pela ex-gover- de elogiar a menina, dizendo ser um verdadeiro
nante da casa paterna, a boa Jovina, ia avan- 'I'l monumento de carne.

vada em idade. Como compadre, tinha a velho- A velha Jovina, bondpsa ¢ confiants, nun. |
oo cura local, Padre Gresorio, cuja  chroni- ¢ assistia ds aulas, pois ig semprs preparar um |
ca cra bastante conhecida, tanto como paster cafésinho para o compadre, E
de almas, como tambem de ovelhas. Era palo ;

by & N Certa noite, porém, foi o Padve, além. mui-
menos o que diziam as mas litguas da peque-

) UIZ1e L0 além nas suas costumeiras aricias e, per- |

r 11 ke il 5 A }
na villa d: Hl_dih'lU-” : . ) | dendo a cabeca, cumpriu o preceito divino do ¢
A educacho de Zézé, desde o fallecimento “Crescei e multiplicae” . |

os paes fora confiada ao Padye Gregorvio, que,
¢ pouco tempo, conseguira da alumns progras-
s admiraveis, com real satisfacdo da valha,
que recommendava semipre, an cura, puxasse
pela menina.

Zezé, que ji se achavi identificada com F
4 theoria do Padre. prestot-=e submizza a ser- ._
. f %

vir de instrumento 4 pratica . ante 0 imprevis- |
to da leao, deu um gvitinho magoado: '

L]
-

i et RLE]

g
O Padre, todos os dias, das T 4: & da noi- — All... t
te, ia dar licgoes de francez s Zéze ¢ tao acos- Receioso de que Jovina ouvisse o gemido o |
tumada, desde tenra idade, se achava alla com veverendo emendou logo: '
a5 caricias do cura, que as ia reczbendo sem — ALl ndo... “a-i"em francez @ el e
4 menor maldade, nem a menaor deseonfianca . Jovina, que ouvira o grito e. logo apds, a cor-
Provocaate, de tentadoras formas, Zazé em POr |sfe rigenda do Padre, Julgou, naturalmente, tratar- |

dre e, innocente como um anjo, se ia deixando — Assim, Padre Gregorio, puxe pela me-
acarviciar, amimar, afagar. nus horas da liecdn, minail,

@SRl G N Ftc B LR e A S e

sonho pensdra no quanto era desejada pelo Pa- A se da licao. E exclamou, Por sua vez, da cozinha- |
\A/

=
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ANTIGO E MODERNO

Foi assim, no
— O melhor da Historia humana. -

fempo antigo,

Que se inventou sem perigo
Umdia, a “lucta romana’.

S ——b

DO “ALBUM DE CALIBANT |

Na bravura que as inflamma,
Luctam assim. semi-nuas:

A dama derruba a dama,

E o homemdepois... vence as duas!

| (COELFO NIETTO)

i

Comme aux vieux temps o

ANSELMO RIBAS

Claudio, enlevado na formosa ¢ abun-
dante cabelleirn lourn de Nathalin, fazia
o elogio da mocidade, incorrendo em [ul-
ta imperdoavel, visto acharem-se presen-
tes, rodeando a pequenina mesa de chd,
no “boudoir” cor de rosa da embaixatriz
da Hespanha, n condessa Helvecia e a gra-
Alexandrina.

Nathalia sorria indifferente ds frases
do poeta mundano — tantos ja The Laviam
divigido o mesmo galanteio, e, a Propo-
sito rindo muito, contou que o velho mi-
nistro allemdo, um requestador incompa-
ravel, respondera em Petropolis sos que
perversamente observavam, que elle pare-
cit. preferil-n para as dancas; — Qua os
velhos da sua idade costumavam procurar

¢l108a

Referia-se aos seus cabellos 2 —
adiantou Claundio, com eciume.

Sim, referia-se aos meus cabellos.

Pois os meus, que foram negros,

— disse a graciosa Alexandrina, — ja
comecam i esmaecer.

— Oh ! exclamaram todos.

Ella, porémY indo ao espelho, tivou com
0s dedinhos cor de rosa, um longs fio de
cabello branco, e perguntou:

— Que é isto ?

(‘landio sorriu. e, naturalmente,

— Minha senhora. é o raio elaro duma
estrella que se esconde na grande noite
da sua cabzlleirva... E’ o raio elaro d’um:
estrella. . .

— E que diz o senhor de mim ? --
perguntou a condessa Helvecia, para em-
baracar o poeta; — que diz o senhor da
minha cabe¢a toda bramca, que foi, no-
triora, um cahos, tio negros eram o0s meus
cabellos compridos ? Se um fio de cabelld
branco ¢é um raio de estrelln occults, (ue
sera uma cabeca toda branca, como a mi-
nha ?

disse:

— Uma noite de luar, condessa, —
disse o poeta resspeitosamente.

ANSELMO RIE A<
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Scena movimentada, e de grande effeito, da revista “Dentro do Brinqnedo”, que esta sendo
levada, ha quasi um mez, no “Recreio”.

“_ —

A logica do Zacharias ~= TULLIO JARBAS

Um tic meu, proprietario de um estabulo
muito afriguezado, e onde promiscuamente vi-
vem nufridas vaccas turinas, mesticas, caracis,
e hollandezas, tem a seu servico um caboclo

allo, corpulento, alegre e fallador, de nome Za-
charias, encarrooado do tratamento dos ani-
maes. Tirabalhador e zeloso, gésa elle da con-
fianca do meu tio, que o trata com certa defe-
reacia.  Um destes dias, indo eu visitar aquel-
le meu parente, fui encontral-o assistindo & ra-
¢ao dos animaes e notei que uma novilha tei-
mosamente recusava o alimeuto, ¢ men tio ex-
plicava:

— Este diabo é assim. Gorda, bonita, lim-
P&, mas sempre com o velho defeito de nio que-

1‘;1' a razdo em vasilha 1ova e ter horror ao ba-
nho !

(

|

)
1

— Talguasinha minha muié, patrao! —
aparteon o Zacharias ! — Minha muié é cumo
essa nuvia; sé come em prato véio e nio gosta
de banho. Treis annos faz qui ella come num
prato e nao lava, pr'o mode nio parecé névo.
Tou cancado de ateimd cum ella p'ra lava o pra-
to, e ella diz sempre qui nio percisa, qui 6 ella
se séive delle e nao percisa lava !

— Bem porca é sua mulher, Zacharias, —
observou meu tio; — comer num prato que se
nao lava ha tres annos ! E depois, ndao tomar ba-
nho !

Mas Zacharias, sem se desconcertar, repli-
cou vivamente:

— Ta dereito, patrdo, é uma poicaria ella
comé no prato qui ndo lava, td dereito. Porém,
quanto a nio tomé banho, ndo percisa. Sou en
80 qui se séive della, patrio !

LI

r—l_{_
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Por bem fazer... adaptado de JEﬂN BOUCHOR

Gabriel Bandeira havia alugado um quar-
to na pensao das “Duas Rosas”, a rua Conde
de Bomfim, quando, naquella noite, ao regres-
sar 4 casa, encontrou ao portdo, encostada ns
grade, um wvulto de mulher que solucava. Se
era bonita ou feia, elle proprio ndo podia di-
zel-0, pois que a dama trazia o rosto haixo, e
cobria os olhos com um lenco, Peio bom gos-
to da “toilette” parecia comtudo uma mulhev
nova e chic, e se a dizia em lagrimas, era isso
motivado pelo lengo e pela agitacdo do seu corpo.

Excellente coracio, o Gabriel ndo podia ou-
vir, ou ver, choro de mulher. D’ahi a sua atti-
tude, parando subitamente, a cocar a cabeca,

— Diacho ! — dizia, de si, comsigo. — Sera
amor 7 Sera fome ? Serd saudade ?

E dando de hombros:

— Seja o que for, é uma mulher que soffre !

Encaminhou-se, assim, para ella, o chapéo
na mao.

— Minha senhora... — murmurou, respei-
toso.

Ao ouvir essas palavras, a moga levantou o
rosto, afaston o lenco dos olhos, e o Gabriel viu
que ge tratava de uma creatura encantadora, dona
de uns olhos claros, e de uma tez que parecia
uma suave mistura de leite com summo de mo-
rango.

— Minha senhora, — tornou o Gahriel, —
a senhora nio me conhece, nem tem o dever de
acreditar na minha sinceridade. Vejo entretan-
to, que soffre, e, como se trata de uma ecreatu-
ra que chora, offereco-lhe os meus prestimos, se
€ que a posso servir em alguma cousa.

O tom em que o rapaz lhe disse essas pa-
lavras foi tio seguro, que a rapariga sentiu no
mesmo instante que elle lhe inspirava confian-
¢ca. E foi sem deter as lagrimas que alli mesmo
lhe contou, entrecortando a narracdo com os so-
lugos, a sua angustiosa situacao.

— Eu sou hospede, — disse-lhe ella, — des-
ta pensido, onde moramos, eu e meu marido. Oc-
cupamos ahi um quarto, e viviamos felizes, quan-
do conheci em uma festa wm advogado, o dr. Or-
nstein, que se fez meu amante. Foi uma lou-
cura, mas, que quer o senhor ? eu o adorei,e en-
treguei-me. Ante-hontem, ficou combinado entre
mim e elle que eu abandonaria o men marido, ¢
seguiriamos, eu e elle, para o Uruguay, onde nos
casariamos. Hontem, a noite, deixei aqui a pen-
sito, e, ao passar pelo Correio, eéscrevi ao meu
marido uma carta, confessando-lhe tudo, dizendo-
the que o abandonava porque havia encontrado,
emfim, o homem do meu coracio. Puz a carta
no Correio, e fui para a casa do meu amante.
Ao chegar alli soube, entretanto, que elle, que
era um seductor vulgar, havia embarcado para a
Europa nesse mesmo dia, deixando varias crea-
turas por elle seduzidas, na minha desgracada si-
tuacao !... Informada disso, vaguei pela rua a
noite inteira, hontem, e, hoje, todo o dia. E é
tomada de arrependimento que aqui estou, sem

coragem para me ir langar aos pés de meu ma-
rido, pedindo-lhe o perdao ou a morte !

A historia, humedecida pelo pranto da moca.
interessdra o rapaz.

— E a senhora tem certeza de que zlie re-
cepeu o carta ?

— E’ mais que certo. O endereco vinha ui-
tido.

Gabriel Bandeira reflectiu um momento. Era
moco, forte, capaz de um sacrificio e de uma
lucta.

— E se eu fosse falar com seu marido ? —
indagou.

— Dizéndo-lhe o que ?

— Dizendo-lhe a verdade, e pedindo o seu
perddo.

— Ah, meu caro senhor! —fez a misera, aper-
tando-lhe fervorosamente as méos. — Como eu
lhe ficarei agradecida!...

— Qual o numero do quarto do seu ma-
rido ?

— Vinte e tres !

— Entéo, com licenca. Até ja!

Antigo “sportman”, lepido de corpo comu
de alma, em dois minutos estava o Gabriel na
primeiro andar da pensao das “Duas Rosas".™
Olhou as placas numeradas, um pouco indecise, -
e bateu naquella que lhe pareceu o numero indi- ¥
cado. : =

— Entre ! — rugiu de dentro uma voz mas- »
culina.

Empurrando a porta, Gabriel Bandeira en-
conirou-se na presenca de um sujeito gordo,
grandalhao, apparentando cincoenta annos, € quey-
fumava, pacifico, numa cadeira de bracos. '

— Cavalheiro, — disse-lhe, respeitoso, — eu
vim aqui tratar sobre a carta que o senhor deve
ter recebido hontem 4 noite, ou esta manha. {

— Carta que eu recebi ? — fez o sujeito, in-
trigado, — Sobre que assumpto ?

— Sobre a sua senhora, E eu venho da parte
d’ella, dar-lhe as necessarias explicacdes. &

— Mas, eu ndo recebi carta nenhuma! —
declarou o dono do quarto. — Entretanto, expli-

que-ge ! ; ,
i’fais desafogado com a declaracio do marido.
o Gabriel resolveu atacar de frente a questao.

— Cavalheiro, — tornou, — a sua senhora
abandonou o lar, como ji deve saber. Um aman-
te, um conquistador, um miseravel, a seduziu. ~
Arrependida do passo dado, ella quer voltar a sua
presenca, para cahir-lhe aos pés, pedindo-lh=
perdao !

Apparentemente calmo, o sujeito continuou
a fumar. Ao fim, indagou:

— Onde esté ella ?

— Esta 14 embaixo, na rua. E espera a
sua palavra, para saber se deve entrar nesta
casa, on atirar-se debaixo de um bonde.

A testa franzida, em signal de tempestade,
o sujeito meditou um instante, e declarou:

— Diga-lhe que suba !

Em vinte segundo estava o rapaz no por-
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Por bem fazer... adaptado de

-

tio, de novo, dando conta da sua incumbencia.

— Madame, — declarou, — o seu
nio recebeu a carta !

— Nao recebeu ? Oh! — fez a pobre, ra-
diante de felicidade. ‘

— Nao recebeu, mas eu contei-lhe tudo.
Narrei o seu infortunio, a sua desgraca, e elle
perdoou !

— Perdoou 7... .

Nesse momento, passou pelos dois, entran-

| do no jardim, rumo da casa, uma figurinha de

mulher discreta vestida sem luxo, mas com ele-

eanecia. Passou,'e entrou na pensio.
— Perdoou, sim, senhora, — confirmou o
Gabriel. — Entrei um pouco confuso, mas dei

conta do meu recado. Cheguei 14 em cima,
olhei a numeracao das portas, e, ao chegar no
vinte e sels, bati.

— No vinte e seis 7 — fez a moca, inter-
rompendo. — Mas meu marido nio mora no
vinte e seis; mora no vinte e tres, como eu dis-

a A MACA

marido

dean Bouchor

se! No vinte e seis quem mora é o sr. Aguiar,
marido dessa moga que entrou agora, a qual ¢
uma santa, um modelo de virtude! Eu lhe ha-
via dito no vinte e tres!...

— Diacho!... — exclamou o Gabriel, ¢o-
cando de novo a cabeca. Mas eu vou esclarecar
0 caso. Vou la em cima outra vez.

Dois minutos mais, e estava no primeiro
andar. Ao approximar-se, no corredor, do quar-
to 26, ouvin rugidos de homem, ¢ um barulho
de tabefes, de mistura com estas exclamacoes:

— Entdo, miseravel ! infame! adultera !
cynica ! — tu tens um amante, nio é ? Tu tens
um amante!...

Uma onda de remorso subiu ao coracio do
Gabriel. Teve impetos de por a perta em bai-
X0, para esclarecer o engano. Mas uma voz fe-
minina impediu-lhe a violencia. Era mme.
Aguiar que, sob os tabefes do marido, gemia,
angustiada:

— Perdoa, Alexandre! perdoa! Eu nunca
imaginei que tu viesses a saber!...

CQUCHOR

NAS FESTAS DO JOCKEY

= s . e came e M a 'y

Instantaneo, domingo ultimo.
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Note bem :

O melhor sortimento de

chapéocs das duas maiores cidades |

4

do Brasil, ndo sé pela variedade |

o

como pelo:gosto
moderno,é,pode
iicar certo,

aquelle de que

dispoe, pelos

precos mais
vantajosos, a ?4 }
RIO- S.PAULO
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Estendido na camn de casal, procurando, eom
os olhos fixos no alto, as moseas que ponteavam
de negro o forro brameo do dormitorio, o doutor
Alexandre Bonifacio espalhaya o pensamento pelos
quatro cantos da terra, quando dona Adalgisa en-
frou no quarto, com um vestido novo na miao. Es-
tranho & vida economica da mulher, o joven advo-
gado ndao deu uma palavra. E foi sem uma infor-
magao, e, mesmo, sem um olhar para o leito, gque
4 moga atravessou o compartimento, indo enfiar
em um: dos cabides do guarda-roupa a custosa peca
de vestuario recebida da eostureira.

Regressando ao quarto de dormir, a encanta-
dora brasileirinha sentiu, contra os seus habitos,
um desejo enorme de aeariciar o marido. Amor, do
certo, nao lhe votava ella. Era possivel mesmo
que, entre os homens que conhecia, nio houvesse
outro que lhe fosse mais indifferente. Naquelle
dia, porém, gentia desejos de fazer-lhe um agrado,
um carinho, uma caricia amorosa, mas muito mei-
ga, muito terna, sem o menor pensamento de pec-
cado. E eomo niio resistisse ao impeto, deitou-se
na cama a seu lado, com as mios debaixo da ea-
bega, olhando, como elle, as immundas moseas do
tecto. .

Pouco a pouco, machinalmente, a moca foi ge
thegando para o rapaz. Virou o rosto, pondo-se

JOAQUI1IM

_n
JOAQUIM MATHIAS

quasi de Dbrugos, e poz-se, meticulosa, a olhal-o,
¢omo se o visse pela primeira vez. E teve uma
surpreza. Effectivamente, o marido nio era tio
teio, como, ds vezes, ella imaginava. Era, mesmo,
bonito. O bigode pequeno, os olhos grandes, a tez
clara e.fina, o nariz bem talhado, a bocea regu-
lar, o queixo forte, a testa ampla, eonstituiam um
todo harmonioso, distincto, capaz de justifiear a
sympathia e, talvez, o amor que lhe fosse votado.
A cabelleira negra e abundante, lancada para tris,
completava aquelle conjunto de tragos modelares,
como poucos homens, talvez, possuissem. Por que,
entretanto, ella ndo o amava, e lhe era, mesmao,
hostil?

Fazia a linda senhora, a si mesma, essas per-
guntas, que ella propria nio poderia responder
premptamente, quando, sem se poder dominar, le-
vantou a mao, e mergulhou-a, eom o8 dedos aber-
tos, nos fartos cabellos do esposo. E ia afundal-a
de novo, quando o rapaz lhe deu um safaniio no
brago, repellindo-lhe a earieia.

— Eu sei o que voeé estd procurando, — dis-
se, grosseiro, olhando-a com raneor.

E com brutalidade:

— Mas nao tem, nio; sabe?! Nic tem, nio!

Desde esse dia, dona Adalgisa n@o procurou
mais easpa na cabeca do marido.

MATHIA S

\
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5 * selhar

Temos necessidade de aconselhar

em clinica 0 ELIXIR DE NO-
GUEIRA, formula do pharma-

#veira, obtendo sempre os melho-
. res resultados, nos casos em. que
o medico tem necessidade de acon-

testo que tenho empregado

chimico Joio da Silva Sil-

um bom depurativa. ;
Recife, 2 de Maio de 1917,

Dr. Arthur Gongaives
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O Consolo

CYRO MALLET
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Contrastando com o negror luzidio de sua
sotama, a alma do padre Joaquim dos Anjos
era de uma alvura immaculada. Jamais pec-
cdra.

Orphanado em verdes annos, muito cedo foi
recolhido a um séminario, e ahi, respirando
uma atmosphera toda virtude e bondade, fez-se
homem, ou melhor tornou-se sacerdote. Dou-
torado em theologia, embrenhou-se pelos ser-
thes de Goyaz, onde fixou residencia ao lado
de uma capellinha, abandonada e quasi em rui-
nas.

Vivendo entre gente boa, mas rude, “sem o
desempeno, a estructura correctissima das or-
ganizacoes athleticas, desgraciosas, desengonca-
das e tortas”, o reverendo Joaquim, com seu porte
elegante, que a batina justa e bem talhada ac-
centuava, tornou-se em pouco. nido sé6 o pastor
querido, como tambem o idolo, ¢ homem-deus da

= te, ella ndo faz mal!
quelle manso rebanho. E cinei ]
- : cingindo com os bracos o pescoco do bello
Seu bello rosto alabastrino, era a encanta- pastor, mordeu-lhe os labios, com furia.
dora solucdo de continuidade, entre o azeviche da Padre J = 1 : :
samarra e o carvao de sua cabelleira annelada. raive sEisgaguin, £V tado, repelliv-a, com
Durante as suas predicas dominicaes, que
todo o povoado ouvia contricto, no pequeno adre E— Eade retl-o(l:ill. — exclamou.
do templo, a attencio profunda do auditorio era 4 1mu-a. a9:cia0. :
denunciada pela immobilidade e pelo silencio ab- Dona Lucia desatou a chorar. Apiedado, re- F4
soluto. conhecendo nagquillo exigencias de temperamen-
Algum tempo depois de sua chegada ao lo- to, 0 sacerdote a soccorreu. |
gar, o piedoso ministro da Egreja, era como e — Levante-se peccadora, — disse-lhe. — A
pae espiritual daquella grande familia: sua opi- senhora nfio sabe o que fez. Procure esquecer.
nido desejada e acatada, seus conselhos ouvidos. Reze muito e néo pense nestas cousas.
Attendendo 4s necessidades locaes, pois o — Ah padre, o senhor é mau! Mais do que
villarejo progredia, padre Joaquim conseguiu do do carinho das suas palavres, eu queria o consols
Governo a creacao de uma escola na sua paro- de seu amor. |
chia, e um mez depois recebia entre festas, x — Naéo insista, minha filha. Esti aggra-
professora nomeada, vando a sua falta. Vi para casa. A’ noitinha
Dona Lucia de Rezende Costa, diplomada pe- mandarei pelo sacristdo alguma cousa que a ha
la Escola Normal do Rio, era viuva de um mo- de consolar. COreia em mim. Socegue. Vi e nio
desto funccionario publico, e vivéra até entio se lembre mais do que houve.
na capital da Republica. Creatura honesta, ten- Horas depois, quando o claro plenilunio, cs-
do enviuvado cédo, e lutando com as difficulda- coando-se por entre a ramagem espessa do ar-
des da vida, pleiteiou ‘e alcancou aquella cadeira voredo, rendilhava a estrada, o Chice Arruda, ba-
no interior. Catholica de coracdo, fez-se tam- teu 4 porta do collegio.
bem ovelha daguelle aprisco. — “Fessora”, aqui estd uma caixinha que
Nas suas horas de lazer o parocho ia 4 es- “seu” padre mandou.
cola, e, de accordo com a mestra, ministrava Dona Lucia, ainda nervosa, tomou das maos
licedes de religido. do menino o presente e voltou ao interior da
Passaram-se alguns mezes, e 0 mesmo espi- casa. ;
rito ruim, que, no Paraizo, tentdra Eva, perden- Com mé vontade, abriu o embrulho, Er: §
do Adao, comegou a inquietar o coracdo da jo- um pedago de vela de céra. ., para o seu cas- &
ven viuva., Aos primeiros embates do malig- tical!
——— —— e e ] e ety e e e e
—— CYRO MALLET —m
e —— ——— — e ———— e e, T ——
= — e e — ] -
- m :

L R
& oo—a "
L e R ¥ I Y

no, a moga resistiu galhardamente. Atacada, Je
preferencia, durante as suas insomnias, no si.
leneio apavorante da noite, Dona Lucia se |-

vantava sempre, abatida, 0s olhos fundos, pros-

tada pelo ardor da luta. O inimigo porem org
resistente e acabou por vencer.

Numa nostalgica tarde de Maio, passeiava o v
piedoso sacerdote pelas vizinhancas da capells, &

quando num logar mais ermo, inopinadamente
se lhe depara a viuvinha.

— Que me quer, minha filha? Esti doente?
Tem um modo assim. ..

— Gravemente enferma, meu adorado pa-
dre! — gemeu a viuva. — Sinto que me corre
pelas veias um veneno horrivel, que me faz tre-
mer, arrepiar, ter impetos de féra. Isto am mim
que sou mulher e fraca. Nos meus labios exis-
te a fonte da infernal peconha: arranca-m's

= »a 0 I
e —— .':'.E.-:i 3

- n'um longo beijo, que a ti, que és homem e for- i

4
e
B
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HUMORISTAS PORTUGUEZES

bs vantagens do hypuolism <« CAMPOS MON TEIRO)

, O professor Stevenson — la fora, desde que
se tenha qualquer habilidade é-se logo professor
— veio 4sala mnobre da redaecao do ‘Noticias” rea-
lisar algumas experienecias de hypnotismo que dei-
xaram toda a gente embasbacada.

Adormecen uma senhora da casa com tanta
facilidade e em tao diminuto lapso de tempo, que
ou cheguei a convencer-me de que ella tinha pas-
sado oito noites em claro e estava ji eabeccando
de somno antes de Stevenson chegar. Depois, man-
dou-a passear pela sala, o que ella fez com apru-
mo e elegancia taes que nem que fosse a atra-
vessar o passeio das Cardosas. Vendando-lhe os
olhos, forgou-a a indicar =s horas marcadas por
um relogio collocado no alto da cabeca. Ella dis-
se-as com uma pontualidade tdo perfeita, que até
o mostrador da estacio de S. Bento parou os pon-
teiros, de envergonhado. E mais nio disse por-
que o hypnotisador, entendendo que a contradanca
tinha aeabado, lhe deu o brago e a ¢onduzin ao
seu lugar, passando a ouffo numero do program-
ma, que consistin em fazer mergulhar um homem
no somno cataleptico,

Porventura alguns dos meus leitores ignora-
rao o que isto é. E' qualquer coisa como a morte,
salvo seja. Insensibilidade absoluta, paragem da
circulacao, rigidez cadaverica. Encostada a cabe-
¢4 a uma cadeira e os pés a outra, inteirigado qual
bloeco de gelo, o hypnotisado aguentou com dois
homens em e¢ima, como se fosse um taboleiro de
ponte. Depois, o professor, tomando um prego de
chapéo, eravou-lh’o na cara, de um lado a outro.
O paciente nao deu por coisa alguma, como se ji
estivesse no outro mundo.

Egual dquillo, e com a mesma insensibilidade,
nunca vi ninguem a nfo ser o povo portuguez, que
ha um rér de annos caiu no estado comatoso, e
aguenta sem um queixume, niio com dois homens,
mas com dez, que tantos sio os ministros. Dio-
lho tratos de polé. Descobrem, para o martyrisar,
suplicios que eseaparam & Inquisi¢io. Pois nada
d'isso o faz voltar a si, mem sequer o prego onde
Ja tem todos os seus haveres, mais a cavilha das
medidas financeiras com que o atravessam de
quando em quando. No gemero “sujét” nunca vi
melhor. “Bujet”, como vocelencias muito bem sa-
bem, é um termo francez que quer dizer vassallo.
B ndo obstante, nio ha palavra que tio bem qua-
lifigue um pove soberano.

Lodie L 0

A parte mais interessante das experiencias,
todavia, consistiu nos trabalhos effectuados pela
esposa do professor Stevenson. Esta senhora, uma
vez suggestionada, obedece-lhe cegamente. Fala ou
cala-se, anda ou senta-se consoante as ordens Te-
cehidas. A um aeeno seu, 18 através dos corpos
opacos, descreve o aspeeto, a attitude e o trage
dos cavalheiros que se collocam diante dos seus
olhos vendados. E’ sufficiente um gesto do ma-
rido para que ella exeeute tudo que elle tem no
pensamento, Para a mandar, Stevenson nem pre-
cisa de erguer a voz. Basta concentrar o espirito
para que ella Ihe adivinhe o menor desejo e corra
4 pol-o em pratica.

. Quando tal reconheci, caiu-me a alma aos Pés.
Pela primeira vez na minha vida, vibrou-me ns
aima, alastrando com um impeto de inundagio,
este satanico sentimenfo que se chama mveja. B
examinando os cavalheiros casados presentes, eu

; V1 nitidamente que todos elles me acompanhavam

naquelle impulso instinetivo que me fazia mvejar
o0 professor Stevenson. E’ que entre cento e tan-
tos homens agrupados naquella sala, era aquelle,
positivamente, o unico que mandava na mulher!

Conhecem o0s meus leitores nada mais nobili-
tante para um homem? O né conjugal, seja dado
na egreja ou no registo civil, é um laco (ue ma-
nieta os pulsos do homem, e a que a mulher, com
as maos completamente livres, fica segurando as
pontas. E’ ella, dalli em diante, quem ‘‘risea”.
Ao marido cumpre-lhe, eomo eseravo romano, obe-
decer sem disenssio. Quando encontro um homem
casado na rua, ecom a esposa 2o lado, ji sei que
foi ella quem quiz sahir a passeio. Se os vejo no
theatro, tenho a certeza de que foi & esposa que
appeteceu a diversio. Se elle niio apparcce ha tres
dias nos pontos de palestra usuaes, coneluo que é
ella quew esti com a enxaqueca. E se os topo a
jantar num restaurante, ninguem me arranca a
convicgio de que a cozinheira, aliss excellente, o
cujos preparados o patrio saboreava com delieia,
foi despedida porque a senhora embirrava com um
signalzinho que a pobre mulher tinha a um eanto
dos labios.

Na vida moderna, como na antiga, o homem
foi sempre escravo da mulher. Hereules fiando
02 roca aos pés de Onphale é um symbolo a que
Pericles, submettendo os seus decrefos 4 SANCeR0
de Aspasia, deu uma realidade conereta. “S6 Deus
manda no céo, e 86 a Mulher manda na terra” —
dizia o philosopho arabe.

E eis que subitamente, e aos quarenta e cin-
€o annos de edade, me é dado ver pela primeira
vez um homem a quem a esposa obedece. Caleula-
seé 0 meu assombro — o assombro de todos nds —
eontemplando alli, palpavel e real, um marido gu3
manda na mulher eomo um coronel num soldado!
E’ a inversio completa de todos os poderes esta-
beleeidos, de toda a ordem social. E confesso que
daria toda a minha fortuna para que ¢ professor
Stevenson me transmittisse esse divino poder de
suggestdao que faz que entre duas pessoas reine
uma s6 vontade.

Se assim fosse, poderia de ora avante deitar-
me as horas que me appetecesse e levantar-me
quando me désse na gana. Almocgaria quando te-
nho appetite e jantaria @s horas mais do meu gos-
to, comendo os meus pratos predilectos de soltei-
ro, 08 quaes, por irritante ironia do destino, sio
profundamente antipathicos 4 minha companheira.
Iria depois fumar um charuto para a minha sala
de fumo, expressamente construida para esse fim,
e onde por signal & prohibido fumar porque ¢ nella
que minha mulher recebe as suas visitas. Nas noi-
tes invernosas, de chuva torrencial, ecal¢aria os
meus tépides sapatos de feltro 4 mesma hora em
que minha esposa me obriga a calear as botas de
verniz para ir ao chd-dansante do Palacio. Che-
gado agosto, eu, que tanto adora o campo, iria
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CASA BRAZ LAURIA
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No prélo == Diccionario Medico Encyclope-
dico do Dr. Ricardo D’Elia
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(Cont. de Campos Monteiro)

yeranear para uma quintarola que tenho no M-
nho, em vez de dar commigo na Povoa, onde me
aborre¢o extraordinariamente olhando Para meis
duzia de vagas que tém sempre os mesmos eop.
tornos. B viveria feliz, satisfazendo os mens de.
sejos, que bem pequenos sio afinal.

Acicatado por esta ancia, quando na quarta-
feira & noite me deitei, puz-me a olhar muito dq
fito para minha mulher, arregalando o mais pos-
sivel os olhos, a ver se conseguia hypnotizal-a
Fosse influxo nervoso, fosse. que ella estivesse
com somno, o0 certo é que adormeceu logo em se-
guida. Deixei passar um hom bocado. Peguei por
fim no. despertador e colloquei-lh’o sobre a cabeca.

— Que horas sio? — perguntei, no tom de voz
cavernoso que ouvira ao professor Stevenson.

Entfo, estremunhada, com olhos de somnam.
bula e como quem niio sabe o que faz, minha muy-
lher soergueu-se na cama, levantou a mio direita,
— © pespegou-me uma bofetada em cada hochecha.

E 0 caso é que acertou. Eram duas horas da
noite. ..

Campos Monteiro

O amor ¢é o peccado de todos homens, e o mais
desolador é que, longe de arrepender-se, a maioria
0 commette com tanto gosto como os peixes bebem
aguna. — P du Bosc.

* * %

N@o ha homem, por santo e virtuoso, que niio
Se se sinta 4s vezes attrahido pelas tentagdes do
peccado. — Oxenstiern.
] n Ok *

O amor absolve todas as mulheres. Foi amando
que Magdalena cumpriu a sua penitencia. — Pichat.

* K *x

O amor s6 nos produz soffrimento quando a pes-
S04 que o inspira néo ¢ digna de ser amada.— Mme.
Riccoboni.

* * ok

Bebei na taga do prazer, mas nio lhe olhsis o
fundo. — Horagio.
* * x

Um frade gordo, barrigudo, crusa na rus com
duas damas que, ao vel-o, se poem a rir,

— Eu te juro, minha filha, diz uma, que esse
tambem esté gravido.

— KB verdade, madame, — intervém o religioso.

— K espero que, no dia, a senhora v& ser minhn
parteira !
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